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C y4yeToM CXOACTBa METOAOJIOTMYECKUX NPUHLIMIIOB IBYX HAIPaBJICHUH JMHIBUCTHKH — TUCKYP-
CHBHOTO aHaJIM3a U (PYHKIMOHAJIBHON CTUIIMCTHKH — OOOCHOBBIBAETCS YIIOTPEOICHUE MOHATHUS OUCKYPC TIPU
HU3YUYCHHUU COBOKYIIHOCTH TCEKCTOB, CO3JaBAa€MLIX MNPCACTABUTCIAMU OPraHOB HUCIIOJTHUTEILHOM BJIACTH B
IpoIiecce BBIIOIHEHUS UMH YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOM M OIMCAHHBIX B TEOPUH aIMHHUCTPATUBHOIO IpaBa
(YHKIIHIA: TTPaBOMPUMEHUTENEHOM, MPaBO3AIIUTHON, COIHAEHO-9KOHOMUYECKOH, HOPMOTBOPUYECKOH, pery-
JTUPYIOLIEH, IOPUCAUKIUOHHON U Ap. OOBACHSIETCS, YTO AUCKYPCUBHBIN KOMIIOHEHT TAKOT'O MOJX0/Ia 3aKIII0-
4acTCA B UCCICAOBAHNU SKCTPAITMHIBUCTUYCCKUX (l)aKTOpOB B CUTyalluun O6H16HI/I$[ HUCIIOTHUTEIbHOMN BJIaCTH,
CTUJIMCTUYECKUI KOMIIOHEHT — B M3YYEHHH SI3BIKOBBIX CPEICTB BhIpaXKEHHsI 0co00ro conepxkanus. B xaue-
CTBEC E)KCTpaJII/IHFBI/ICTI/I‘ICCKOﬁ OCHOBBI IUCKYypCa HUCIIOJIHUTEIIFHOM BJIACTH paccMaTpuBaACTCA KOMIIJIEKC BHEC-
SA3BIKOBbBIX Q)aKTOpOB, a MMCHHO: Cy6’LCKTI)I KOMMyHHKaTI/IBHOﬁ JACATCIIBHOCTU — HCIIOJHUTCIIbHAsI BJIACTb
(oprassl ¥ TODKHOCTHBIE JIUIIA), BUABI JESTEIBHOCTU U (PYHKLUH, KOTOPbIE OCYILIECTBIISICT UCIIOJTHUTEIbHAS
BJIACTh B TOCYAApPCTBE, a TAKXKE YYACTHUKH OOLIEHHUS B 3TOH cepe u X KOMMYHUKATHBHBIE Liesn. B cTatee
TIPUBOJUTCS MPUMEPHBINA CIIMCOK KaHPOB JMCKYpCa MCHOJHUTEIHHON BIACTH, KOTOPHIE MpEanojaraeTcs B
JanbHEeHIIeM aHaIM3UPOBaTh B ()yHKIMOHAIBHO-CTUIIMCTUIECKOM acIIeKTe.

KaroueBble cioBa: (QyHKIMOHalbHAsh CTWIMCTHKA; AWCKYPC; OUCKYPCUBHBINA aHANU3, IEJIOBOH
TEKCT; SKCTPAIUHTBUCTHYECKHE (PaKTOPbI; MMCHbMEHHBIN TUCKYPC UCTIOIHUTEIBHOM BIIACTH.
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The paper considers the interrelation between discourse analysis and functional stylistics. Following
the agreement between the main methodological principles of the two linguistic areas, the use of the concept
discourse is justified when studying the corpus of texts produced by the executive officials in the process of
acting according to the functions prescribed by law itself and described in theory of administrative law: law-
enforcement, advocacy, socio-economic, norm-setting, regulating, jurisdictional, and other functions. It is
explained that the discourse component of the approach is relevant to analysis of extra-linguistic factors dur-
ing the executive interaction, while the stylistic component is relevant to that of linguistic means for repre-
senting a specific content. The extra-linguistic basis of the executive discourse is seen as a combination of
factors, namely, the executive (bodies and officials) as subjects of communication, various kinds of their ac-
tivity, functions exercised in the nation state by the branch, and other communication parties in this sphere,
with their communicative goals. The paper presents an approximate list of the executive discourse genres,
which are expected to be studied in terms of functional stylistics.

Key words: functional stylistics; discourse; discourse analysis; formal business text; extra-linguistic
factors; executive written discourse.

© IMupunkura M. A., 2016



